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L IEVADS
1. Padome 2020. gada 27. novembr1 apstiprinaja secinajumus "Par taisnigu un efektivu

nodoklu uzlikSanu atveseloSanas laika, par digitalizacijas raditajiem izaicinajumiem nodoklu
joma un labu nodoklu parvaldibu ES un arpus tas." Padome atzina, ka alternativu
maksasanas un ieguldiSanas Iidzeklu, piem&ram, kriptoaktivu un elektroniskas naudas, atra
attistiba un arvien plasaka izmantoSana visa pasaulé var apdraudét pedgjos gados panakto
progresu nodoklu parredzamibas joma un rada butiskus riskus saistiba ar krapSanu nodoklu
joma, izvairisanos no nodoklu maksasanas un nodoklu apieSanu; un ka ir svarigi tehniska
Iiment1 apspriest to, ka atjauninat noteikumus par administrativo sadarbibu ES un pasaules

Iimeni, lai novérstu $os iesp&jamos riskus .

1 Dok. ST 13350/20, 36. punkts.
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Padome 2021. gada 7. decembri Eiropadomei adreséta zinojuma par nodoklu jautajumiem
noradija, ka Komisija 2022. gada plano iesniegt tiesibu akta priekslikumu

Direktivas 2011/16/ES par administrativu sadarbibu nodoklu joma ? turpmakai parskatiSanai
attieciba uz apmainu ar informaciju par kriptoaktiviem un nodoklu nolémumiem attieciba uz

turigam privatpersonam 3.

Eiropas Komisija 2022. gada 8. decembrT iesniedza priekslikumu Padomes Direktivai, ar ko

groza Direktivu 2011/16/ES par administrativu sadarbibu nodoklu joma (DACS) 4.
Sa legislativa akta priekslikuma galvenie mérki ir §adi:

a) paplasinat automatiskas informacijas apmainas darbibas jomu saskana ar Direktivu
par administrativu sadarbibu (DAC), attiecinot to ar1 uz informaciju, kas kriptoaktivu
pakalpojumu sniedzgjiem bils japazino par darfjumiem (parvedumiem vai apmainu)
ar kriptoaktiviem un e-naudu. Administrativas sadarbibas paplasinasana $aja jaunaja
joma ir versta uz to, lai palidz€tu dalibvalstim risinat ekonomikas digitalizacijas
raditas problémas. DACS8 noteikumos par pienacigas parbaudes procediiram,
zinoSanas prasibam un citos noteikumos, kas piemerojami zinoSanai attieciba uz
kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgjiem, tiks atspogulota Kriptoaktivu zinoSanas
sisttma ("CARF") un Kopgja zinoSanas standarta ("CRS") izdaritais grozijumu
kopums, ko ESAO sagatavoja saskana ar G20 pilnvarojumu 3. G20 apstiprinaja
CARF un grozijumus CRS, kurus abus ta uzskata par neatnemamu papildinajumu

automatiskas informacijas apmainas globalajiem standartiem .

Padomes Direktiva 2011/16/ES (2011. gada 15. februaris) par administrativu sadarbibu
nodoklu joma un ar ko atcel Direktivu 77/799/EEK (OV L 64, 11.3.2011., 1. Ipp.).

Dok. ST 14767/21, 59. punkts.

Dok. ST 15829/22 + ADD1 — ADDS.
https://www.oecd.org/tax/exchange-of-tax-information/crypto-asset-reporting-framework-
and-amendments-to-the-common-reporting-standard.pdf

G20 Bali, Lideru 2022. gada 15. un 16. novembra deklaracija, 31. punkts.
(https://www.g20.0org/content/dam/gtwenty/gtwenty _new/about g20/previous-summit-
documents/2022-bali/G20%20Bali%20Leaders%27%20Declaration,%2015-
16%20November%202022.pdf)
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II.

b)

paplasinat tveérumu speka esoSajiem noteikumiem par apmainu ar informaciju, kas
attiecas uz nodokliem, ieklaujot noteikumus par apmainu ar informaciju par
iepriek$gjiem parrobezu nolémumiem attieciba uz privatpersonam ar augstu neto
aktivu vertibu, ka ar1 noteikumus par automatisku apmainu ar informaciju par
dividendém no nefiduciariem kontiem un lidzigiem ien@émumiem, lai mazinatu
riskus, kas saistiti ar izvairiSanos no nodoklu maksasanas, nodoklu nemaksasanu un
krapsanos nodoklu joma, jo pasreizgjie DAC noteikumi neattiecas uz $ada veida

ienakumiem;

grozit vairakus citus speka esoSus DAC noteikumus. Priekslikuma merkis jo 1pasi ir
uzlabot noteikumus par nodoklu maksataja identifikacijas numura (NMIN) zinoSanu
un pazinoSanu, lai atvieglotu nodoklu iestazu uzdevumu identificet attiecigos
nodoklu maksatajus un pareizi novertét saistitos nodoklus, un lai grozitu DAC
noteikumus par sodiem, kas dalibvalstim japiemé&ro personam par tadu valsts tiesibu

aktu par zinoSanas prasibam neieveéroSanu, kuri pienemti saskana ar DAC.

Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja atzinumu par $o tiesibu akta priekslikumu

sniedza 2023. gada 22. marta ’. Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs ar atzinumu naca

klaja 2023. gada 3. aprili 3. Eiropas Parlaments atzinumu vél nav sniedzis.

PASREIZEJAIS STAVOKLIS

Ka tika pazinots Nodoklu jautajumu darba grupas (WPTQ) (augsta l[imena) 2023. gada

31. janvara sanaksmé, prezidentvalsts Zviedrija darbu ar So dosj€ ir izvirzijusi par prioritati

un ir aicinajusi dalibvalstis laikus pabeigt nepiecieSamo sagatavoSanas darbu pirms

2023. gada maija paredzétas ECOFIN padomes sanaksmes. Ir notikuSas devinas WPTQ

sanaksmes (9. un 26. janvaris, 22. un 23. februaris, 15. un 30. marts, 3. un 19. aprilis, ka ar1

Nodoklu jautajumu darba grupas (augsta Iimena) sanaksme 25. aprili).

Dok. ST 8088/23.
Dok. ST 8283/23.
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I11.

10.

Pastavigo parstavju komitejas (II) 2023. gada 10. maija sanaksme prezidentvalsts noradija,
ka visas dalibvalstis principa varétu atbalstit prezidentvalsts kompromisa tekstu, kas
izklastits dokumenta ST 8730/23 (kura bija ieklauti grozijumi 2. panta; VI pielikuma I iedala
(BA punkta svitrosana); VI pielikuma II iedala (D punkta svitrota atsauce uz "A punkta

1. apakSpunktu"), ka ar1 grozijumi 19. un 29.a apsvéruma). Atlikusi parlamentaras izp&tes
atruna, kuru bija iesniegusi Igaunija, pa So laiku ir atcelta. Belgijas delegacija noradija, ka ta
nak klaja ar pazinojumu ieklauSanai Pastavigo parstavju komitejas un Padomes sanaksmes

protokolos °.

Tadgjadi jaunakais kompromisa teksts (dok. ST 8730/23) tagad ir gatavs izskatiSanai
Padomg, jo taja ir rasts pienacigs lidzsvars starp vairakam atSkirigam paustajam bazam, un
tas nodrosSina labu pamatu So sarunu pabeigSanai. Tas jo Tpasi attiecas uz kompromisa teksta
noteikumiem, kas reglamenté NMIN zino$anu un apmainu un obligato automatisko apmainu

ar informaciju par ienakumu un kapitala kategorijam.

Prezidentvalsts ar1 atzZimé, ka p€c vienoSanas par DACS bis jaturpina dazas specifiskas
diskusijas un tehniskais darbs par pasreizgjo stavokli, riskiem un iesp&jam attieciba uz
nodoklu informacijas apmainu ar arpussavienibas jurisdikcijam, jo Ipasi aptverot aspektus,
kas saistiti ar personas datu aizsardzibas reguléjumu un ta saistibu ar darbu pie starptautiskas
administrativas sadarbibas. Sis darbs turpinasies péc tam, kad maija ECOFIN padomé, vél
Zviedrijas prezidenturas laika, bis panakta vienoS$anas, un ta pamata biis ari iepriek$gjas

diskusijas par $iem jautajumiem ',
TURPMAKA VIRZIBA

Nemot véra minéto, Padome tiek aicinata panakt visparju pieeju par direktivas projekta
tekstu, kas izklastits dokumenta ST 8730/23, lai péc tam, kad biis sanemts Eiropas

Parlamenta atzinums un to bis izskatijusi juristi lingvisti, direktivu var€tu pienemt.

10

Dok. ST 9204/23 ADDI.
Sk. dok. ST 15506/22, 46. — 48. punktu.
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